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           NOTIFICATION OF WORKS 會 員 作 品 通 告 

      
 

TITLE OF WORK 

作品名稱 

 

1ORIGINAL TITLE 

改編作品之原曲名稱 

 

TYPE OF WORK 

(POP/SERIOUS) 

種類 

(流行曲/正統音樂)

 

DURATION

演奏時間 

(MIN,SEC)

(分, 秒) 

 

COMPOSER  

作曲人 

 

AUTHOR 

作詞人 

 

SUB-AUTHOR 

改編作詞人 

 

ARRANGER 

編曲人 

 

2PUBLISHER 
(IF IN MANUSCRIPT 

STATE IN “M.S.”) 

出版人 

 

RECORD CO., LABEL NO. &  
DATE OF FIRST RECORDING /  
PUBICATION / PEFORMANCE 

DETIALS 
首次灌錄之唱片公司,編號及 
日期 / 出版 / 演出資料 

          

          

          

          

          

          

          

          

          

Note:  1 For works adapted from local or overseas compositions, the title and composer of original work must be indicated. 
      如作品乃改編自本地或外地樂曲， 閣下必須填報作品及作曲人名稱。  
  2 Your publisher is the publishing company with which you have entered into a publishing agreement. 
       閣下之作品出版人乃與閣下簽訂出版合約之出版商。              
 
 
Declaration 聲明 
I am the composer/ author/ arranger/ publisher/ sub-publisher of the work(s) set forth above. I hereby notify Composers and Authors  
Society of Hong Kong Ltd. ('CASH') that the definition of 'Works' as contained in the Deed of Assignment executed in favour of CASH  
shall include the said work(s). I hereby authorise CASH to fully enforce all my assigned rights with respect to the said work(s)  
 
本人為上述作品之作曲人/作詞人/編曲人/出版商/代理出版商，本人謹此通告香港作曲家及作詞家協會 (「協會」)，關於本人委予協會之契約內所 
提述的「作品」，其涵蓋範圍將包括上述作品。本人謹此授權協會全面執行本人就上述作品所委予的一切權益。 
   

 
Name of Member (in block letters) ________________________________________________ 
會員姓名  正楷 
 
Signature of Member __________________________________________________________ 
會員簽名 
 
Date _______________________________________________________________________ 
日期 


